
Дэвид неловко стоял рядом с Кирхе, скрестив руки на груди и вздыхая, когда она пыталась
общаться с владельцем уличного магазина. Казалось, что, как ни странно, несмотря на то, что
она была лучшей подругой Табиты и бегло говорила на тристейнском, она не знала ни слова на
галльском. Странно, учитывая, насколько похожи эти два языка.

Проведя несколько мгновений, наблюдая, как бродяга делает чрезмерно преувеличенные
движения руками и очень медленно говорит по-немецки, он застонал и распрямил руки, идя
рядом с ней.

— Хорошо, я закажу. он сказал ей. «Ты понятия не имеешь, как произносить все это, не так
ли?»

Она посмотрела на него, прежде чем вздохнуть и с поражением уставиться в землю, свесив
руки по бокам. «В немецком языке используются совсем другие символы…» — призналась
она. «И… Табита обычно читает мне тристейнские письма…»

Дэвид наклонил голову. Разве немецкий не эквивалентен немецкому в его мире? Он сделал
мысленную пометку, чтобы спросить позже. «Хорошо, я закажу вместо этого…» — ответил он.

Кирхе моргнула. — Ты говоришь на галльском? — спросила она, и он рассмеялся и кивнул.

«Ага. Когда я впервые попал сюда, Луиза попыталась применить ко мне заклинание глушения,
но оно дало обратный эффект, и теперь я могу говорить на любом языке. К тому же я немного
знаю французский… это эквивалент галланского в моем мире».

Кирхе моргнула. "Ти розумієш мене?" — спросила она, и Дэвид кивнул. Она снова моргнула,
прежде чем кивнуть. "...Это странно, я никогда не слышал о заклинании, которое может
сделать это."

Он пожал плечами. «Я уже привык к этому. В любом случае, что ты пытаешься получить?» —
спросил он, заглядывая в лавку, где лавочник с любопытством смотрел на них.

Он вздохнул и покачал головой. Он не думал о Кирхе как о женщине, которая носит
украшения, а тут она была в салоне, где продавала всевозможные ожерелья, кольца и тому
подобное.

"..." Он снова вздохнул. "Какую ты хочешь?" — спросил он, и Кирхе моргнула.

"Этот." — ответила она, указывая на маленькое золотое кольцо с круглым изумрудом, на
котором был выгравирован символ пентаграммы, обозначающий мага.

Он кивнул, на секунду взглянув на этикетку кольца, прежде чем повернуться к продавцу. «Она
просила кольцо с эльфийской пентаграммой». — сказал он, и продавец кивнул, наклоняясь,



чтобы снять кольцо с витрины.

«У нее хороший глаз, а этот сделан эльфом». сказала она ему, пока Кирхе смотрела с
волнением, и он моргнул.

«Эльф? Я думал, что эльфов считают плохими». — сказал он, и лавочник рассмеялся.

«В основном так думают дворяне северных стран». она ответила. «Простые люди обычно более
снисходительны, и здесь, в Галлии, особенно здесь, в Версале, и в столице Лютеции. Конечно,
вы обычно не видите эльфов за пределами Нефтиды, независимо от того, из какого вы
королевства».

Дэвид кивнул. "Э... сколько это стоит?" — спросил он, на что продавец улыбнулся.

«15 золотых. Это конкретное кольцо не продавалось несколько месяцев, так что оно довольно
дешевое». — ответила она, и он кивнул, потянувшись к мешочку с деньгами, который
Генриетта дала ему в качестве подстраховки во время последней миссии.

Кирхе, увидев движение, остановила его руку. «Я могу заплатить, мне просто нужна помощь в
чтении!» сказала она ему, и он моргнул от ухмылки, которая играла на ее лице. "Но спасибо за
предложение!"

Она странно взволнована… — подумал он про себя. Ах да, это должно быть свидание... Я совсем
забыл.

Если подумать, это было первое свидание, на котором он был. Он никогда не интересовался
романтикой даже в своем мире, так что это было для него чуждо... хотя, к счастью, до сих пор
все шло как обычное аниме-свидание.

Разве не иронично, что последний корабль будет с Кирхе, человеком, о котором он меньше
всего заботится?

Пока Кирхе расплачивалась за кольцо, она болтала с продавщицей, которая, естественно,
понятия не имела, о чем она говорит, а затем повернулась к Дэвиду, ухмыляясь и надев кольцо
на указательный палец правой руки... место, которое, вероятно, имело какое-то значение. , но
Дэвид абсолютно ничего не знал об этикете на кольцах, поэтому не мог себе представить, что
это значит.

"Как это выглядит?" — спросила она, и он моргнул.

"Это выглядит хорошо." он сказал. «Модно… я думаю».



Кирхе рассмеялась, когда они поблагодарили лавочника и ушли. «Вы, мальчики, понятия не
имеете, как работает мода, держу пари, ваши бывшие иногда раздражались».

Дэвид пожал плечами. «Никогда не было, у меня не было причин учиться». — ответил он, и она
удивленно посмотрела на него.

"Правда... у тебя никогда не было девушки? Как это возможно?!" — спросила она, и он поднял
на нее бровь.

«Почему это удивительно? Неужели я действительно похож на человека, который заботится о
таких вещах? Кроме того, на Земле я не был так уж популярен».

Кирхе недоверчиво покачала головой. «На данный момент ты самый известный простолюдин в
Тристейне, просто слишком сложно поверить, что тебя будут игнорировать! Разве твой мир не
ценит твою музыку?»

Дэвид рассмеялся, махнув рукой. «В моем мире гитары не редкость. Они используются во
многих музыкальных жанрах, которые я слушаю. На Земле мои навыки лишь немного выше,
чем у среднего музыканта».

Выражение лица Кирхе было таким веселым, что ему пришлось прикрыть рот, чтобы не
засмеяться, прежде чем его настроение внезапно упало, и он нахмурился, его тон стал намного
серьезнее, когда он говорил.

"Эй, почему ты обратился за услугой сейчас?" — спросил он ее, и она моргнула, прежде чем
вздохнуть, скрестив руки на груди, выражение ее лица стало мрачным.

— Значит, ты заметил. — сказала она, и он кивнул.

«Я понимаю, что в какой-то момент вы хотели бы позвонить, но это слишком странное время,
чтобы не вызывать подозрений. Это о Табите, не так ли?»

Она колебалась несколько секунд, прежде чем кивнуть. «Да, я надеялся использовать это как
отвлечение для нас обоих, но я думаю, что теперь кот выпал из мешка… Итак, давай
поговорим».
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